TELEFON & BUCH / VRDT — HEROLD BUSINESS DATA (WEISSE SEITEN)

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS
2006 m. kovo 16 d.”

Byloje T-322/03

Telefon & Buch Verlagsgesellschaft mbH, jsteigta Zalcburge (Austrija), atstovau-
jama advokaty H. Zeiner ir M. Baldares del Barco,

ieskove,

pries

Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT), atstovaujama G. Schneider,

atsakove,

dalyvaujant kitai procedaros VRDT apeliacinéje taryboje $aliai, istojusiai j byla
Pirmosios instancijos teisme,

* Proceso kalba: vokiediy.
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Herold Business Data GmbH & Co. KG, jsteigtai Miodlinge (Austrija),
atstovaujamai advokaty A. Lensing-Kramer, C. von Nussbaum ir U. Reese,

dél ieskinio, pareiksto del 2003 m. birzelio 19 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos
sprendimo (sujungtos bylos R 580/2001-1 ir R 592/2001-1), susijusio su anuliavimo
procedira tarp Herold Business Data AG ir Telefon & Buch Verlagsgesellschaft mbH,

EUROPOS BENDRIJU PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS
(trecioji kolegija),

kurj sudaro pirmininkas M. Jaeger, teiséjai V. Tiili ir O. Czucz,
posédzio sekretorius J. Plingers, administratorius,

susipazines su 2003 m. rugséjo 19 d. Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai
pateiktu ieskiniu,

susipazines su 2004 m. rugséjo 15 d. Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai
pateiktu atsakymu j ieskinj,

susipazines su 2004 m. rugséjo 15 d. Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai
pateiktu jstojusios j byla $alies atsakymu j ieskinj,

jvykus 2005 m. rugséjo 14 d. posédziui,
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priima §j

Sprendima

Ginco aplinkybés

1996 m. spalio 2 d. ieskové, remdamasi i§ dalies pakeistu 1993 m. gruodzio 20 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, 1994,
p. 1), Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) pateiké Bendrijos prekiy Zenklo paraiska.

Praomas jregistruoti prekiy zenklas yra Zodinis Zymuo WEISSE SEITEN. Prekés ir
paslaugos, kurioms buvo prasoma jregistruoti prekiy Zenkla, priklauso perziarétos ir
i§ dalies pakeistos 1957 m. birzelio 15 d. Nicos sutarties dél tarptautinés prekiy ir
paslaugy klasifikacijos Zenklams registruoti 9, 16, 41 ir 42 klaséms ir atitinka tokj
aprasyma:

— 9 klasé: ,Moksliniai, jariniai, geodeziniai, elektriniai, fotografijos, kinematogra-
fijos, optiniai, svérimo, matavimo, signalizavimo, tikrinimo (prieziaros),
gelbéjimo bei mokymo prietaisai ir aparatai; garso ar vaizdo jrasymo, perdavimo
ar atk@rimo aparatira; magnetinés duomeny laikmenos ir jrasyti kompiuteriy
atminties jrenginiai elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir aparatams,
ypa¢ magnetinés juostos, diskai ir pastoviosios atminties kompaktiniai diskai;
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jrasy diskai; prekybos automatai ir monetiniy aparaty mechanizmai; kasos
aparatai, skai¢iavimo masinos, duomeny dorojimo jrenginiai ir kompiuteriai;
gesintuvai®,

— 16 klasé: ,Popierius, kartonas ir jy gaminiai, nepriskirti prie kity klasiy;
spaudiniai, Zinynai, informacinés knygos; iri$§imo medziagos; fotonuotraukos;
radtinés reikmenys; rastinés ir buitinés lipniosios medzZiagos; dailininky
reikmenys; teptukai; raSomosios masinélés ir biuro reikmenys (isskyrus baldus);
mokomoji medziaga ir vaizdinés priemonés (i§skyrus aparatiira); plastikinés
pakavimo medziagos (nepriskirtos prie kity klasiy); $riftai; kliseés®,

— 41 klasé: ,Leidyklos paslaugos, ypac teksty, knygy, zurnaly ir laikrasc¢iy leidyba®,

— 42 Kklasé: ,Redaktoriaus paslaugos®.

Pragomas jregistruoti prekiy Zenklas jregistruotas 1999 m. rugséjo 28 diena.

2000 m. vasario 14 d. Herold Business Data GmbH & Co. KG, buvusi Herold
Business Data AG, remdamasi Reglamento Nr. 40/94 51 straipsnio 1 dalies a punktu,
paprasé panaikinti $ig registracija dél to, kad dél minéto reglamento 7 straipsnio
1 dalies b—d ir g punktuose nurodyty absoliu¢iy atmetimo pagrindy $is prekiy
zenklas negaléjo biti jregistruotas. [stojusi j bylg $alis rémési 1998 m. lapkricio 6 d.
Patentamt (Austrijos patenty tarnyba) anuliavimo skyriaus sprendimu, kuriuo
Austrijoje jregistruotas prekiy zenklas WEISSE SEITEN pripazjstamas negaliojan-
¢iu, ir 1999 m. rugséjo 22 d. Oberste Patent- und Markensenat (Vyriausiasis
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Austrijos prekiy zenkly ir patenty senatas) sprendimu, patvirtinanciu Patentamt
sprendima dél §iy prekiy: ,popieriaus ir spaudiniy”. Be to, savo prasymui registracija
pripazinti negaliojancia pagrjsti Anuliavimo skyriui ji pateiké butent Siuos
dokumentus:

— 1995 m. rugséjo 22 d. Komisijos pranesima Europos Parlamentui ir Tarybai dél
basimo zinyny ir kity informaciniy paslaugy telekomunikacijy srityje rinkos
vystymo konkurencinéje aplinkoje (toliau — Komisijos prane$imas),

— jvairig Austrijos pasto informacija, susijusia su telefony knygomis,

— 1993-1994 mety ir 19941995 mety Austrijos telefony knygy uzsakymo formy
kopijas,

— oficialiy zinyny isleidimo, dél kurio jstojusi i byla $alis ir Austrijos pasto ir
telegrafo administracija 1992 m. pasirasé sutartj, gaires,

— istojusios | byla $alies ir jvairiy Austrijos pasto ir telegrafo administracijos
direktoraty susirasinéjimo laisky, susijusiy su ,, Weifle Seiten” (baltieji puslapiai)
isleidimu, kopijas,

— paiesky internete rezultatus.
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2001 m. balandzio 5 d. Anuliavimo skyrius, remdamasis Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punktu ir 7 straipsnio 2 dalimi, pripazino prekiy
zenklo WEISSE SEITEN negaliojimg i§ dalies dél to, kad jis susijes su
atspausdintomis arba elektroniniuose atminties jrenginiuose pateikiamomis (9 ir
16 klasés) telefony knygomis, kuriose pateikiamos abonenty pavardés, bei su
leidyklos isleistomis telefony knygomis, kuriose pateikiamos abonenty pavardés
(41 klasé). Jis apribojo prekiy ir paslaugy sarasq nurodydamas, kalbant apie 9 klase,
kad ,prie $iy prekiy nepriskiriamosios tokios, kurios susijusios arba apima telefony
knygas, kuriose pateikiamos abonenty pavardés®, kalbant apie 16 klase, kad ,prie $iy
prekiy nepriskiriamos telefony knygos, kuriose pateikiamos abonenty pavardés® ir,
kalbant apie 41 klase, kad ,prie $iy prekiy nepriskiriama telefony knygy, kuriose
pateikiamos abonenty pavardés, leidyba“. Likusi prasymo registracija pripazinti
negaliojancig dalis buvo atmesta.

Tiek istojusi i byla $alis dél prasymo registracija pripazinti negaliojancia atmetimo i$
dalies, tiek ieskove dél jos prekiy Zenklo registracijos pripazinimo negaliojancios i$
dalies, remdamosi Reglamento Nr. 40/94 57-62 straipsniais, pateiké VRDT
apeliacijg dél Anuliavimo skyriaus sprendimo.

Priimdama sprendima dél dvieju apeliacijy, sujungty pagal 1996 m. vasario 5 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 216/96, nustatancio Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zzenklams ir pramoniniam dizainui) Apeliaciniy taryby darbo tvarka
(OL L 28, p. 11) 7 straipsnio 1 dalj, Pirmoji apeliaciné taryba 2003 m. birzelio
19 d. sprendimu (sujungtos bylos R 580/2001-1 ir R 592/2001-1, toliau — gin¢ijamas
sprendimas) i$ dalies patenkino jstojusios j byla $alies apeliacija, o ieSkovés apeliacija
atmeté. Ji panaikino Anuliavimo skyriaus sprendima ir pripazino prekiy zenklo
WEISSE SEITEN registracija negaliojancig $ioms prekéms ir paslaugoms:

— 9 klasé: ,Magnetinés duomeny laikmenos ir jrasyti kompiuteriy atminties
jrenginiai elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir aparatams, ypac
magnetinés juostos, diskai ir pastoviosios atminties kompaktiniai diskai®,
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— 16 klasé: ,Popierius, kartonas ir jy gaminiai, nepriskirti prie kity klasiy;
spaudiniai, Zinynai, informacinés knygos; dailininky reikmenys; teptukai;
rasomosios masineélés ir biuro reikmenys (i$skyrus baldai); mokomoji medZziaga
ir vaizdinés priemonés (isskyrus aparatira),

— 41 Klasé: ,Leidyklos paslaugos, ypa¢ teksty, knygy, apzvalgy ir Zurnaly leidyba®,

— 42 Kklasé: ,Redaktoriaus paslaugos®.

Pirmiausia Apeliaciné taryba mané, jog, kalbant apie 9 klasei priskiriamas prekes,
i$vardytas ankstesniame punkte, ir spaudinius, Zinynus ir informacines knygas,
priklausancius 16 klasei, prekiy Zenklas WEISSE SEITEN jregistruotas pazeidZiant
Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punktg. Be to, ji mané, kad, kalbant apie
visas prekes ir paslaugas, i$vardytas ankstesniame punkte (toliau — nagrinéjamos
prekes ir paslaugos), turéjo biti taikomi taip pat ir to paties reglamento 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktai.

Saliy reikalavimai

Ieskové Pirmosios instancijos teismo praso:

— pakeisti ginc¢ijama sprendima taip, kad prasymas registracija pripaZinti
negaliojancig baty visiskai atmestas,
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— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti ta gin¢ijamo sprendimo dalj,
kuria pragymas registracija pripazinti negaliojanc¢ia buvo priimtas, ir nurodyti

VRDT priimti naujg sprendima, prireikus, papildomoje procedaroje, bei visiskai
atmesti prasyma registracija pripazinti negaliojancig,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

VRDT Pirmosios instancijos teismo praso:

— atmesti ieskinj,

— priteisti i$ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Istojusi i byla $alis Pirmosios instancijos teismo praso atmesti ieskinj.

Dél ieskinio priimtinumo

Remiantis Reglamento Nr. 40/94 63 straipsnio 5 dalimi, ieskinys dél VRDT
Apeliacinés tarybos priimto sprendimo Teisingumo Teisme gali bati paduotas per
du ménesius nuo prane$imo apie minéta sprendimg dienos. Pagal Pirmosios
instancijos teismo procediiros reglamento 102 straipsnio 2 dalj nustatyti procesiniai
terminai dél nuotoliy pratesiami de$imciai dieny, ir tas laikotarpis yra visiems
vienodas.
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Siuo atveju apie ginc¢ijama sprendima ieskovei buvo pranesta 2003 m. liepos 1 diena.

......

rugséjo 11 dieng.

Ieskinys Pirmosios instancijos teismo kanceliarijoje faksimiliniu prane$imu gautas
2003 m. rugséjo 8 d., t. y. prie$ pasibaigiant ieskinio pateikimo terminui.

Taciau pagal Procedaros reglamento 43 straipsnio 6 dalj, siekiant nepaZeisti
proceduros terminy, i dieng, kurig pasirasyto procesinio dokumento originalo kopija
gaunama Teismo kanceliarijoje telefaksu, neatsiZvelgiama, nebent jeigu ne véliau
kaip per desimt dieny po pateikimo telefaksu kanceliarija gauna pasirasyta
procesinio dokumento originala.

Taigi $iuo atveju ieskinio originalg Pirmosios instancijos teismas gavo tik 2003 m.
rugséjo 19 d., pasibaigus nurodytam de$imties dieny terminui. Todél, remiantis
Procediros reglamento 43 straipsnio 6 dalimi, siekiant nepazeisti ieskinio pateikimo
terminy turi bati atsizvelgiama tik j pasirasyto originalo pateikimo dieng, t. y.
2003 m. rugséjo 19 diena. Todél konstatuotina, kad ieskinys buvo pateiktas
pasibaigus $iam terminui.

Taciau ieskové nurodo susidiirusi su force majeure arba bent jau su nenumatytomis
aplinkybémis.

Batina nurodyti, kad force majeure ir nenumatyty aplinkybiy savokos, be
objektyvaus elemento, susijusio su nejprastomis aplinkybémis, nepriklausanciomis
nuo suinteresuoto asmens, apima subjektyvy elementg, susijusj su suinteresuotojo
asmens pareiga apsisaugoti nuo nejprasto jvykio padariniy imantis tinkamuy
priemoniy, nesukelianciy jam pernelyg dideliy nuostoliy. Visy pirma suinteresuo-
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tasis asmuo turi rapestingai stebéti proceso eiga, o ypa¢ bati apdairus, kad buty
laikomasi nustatyty terminy (1994 m. gruodzio 15 d. Teisingumo Teismo
sprendimo Bayer pries Komisijg, C-195/91 P, Rink. p. 1-5619, 32 punktas). Taigi
force majeure ir nenumatyty aplinkybiy sgvokos netaikomos tokioje situacijoje, kai
skirto termino pasibaigimo ($iuo atzvilgiu zr. 1984 m. liepos 12 d. Teisingumo
Teismo sprendimo Valsabbia pries Komisijg, 209/83, Rink. p. 3089, 22 punkty ir
2005 m. sausio 18 d. Teisingumo Teismo nutarties Zuazaga Meabe pries VRDT,
C-325/03 P, Rink. p. [-403, 25 punkty).

Siuo atveju ieskove savo ieskinio originalo siuntima 2003 m. rugséjo 9 d., t. y. kita
dieng po faksimilinio pranes$imo i$siuntimo, tiesiogiai patikéjo Austrijos pastui.
Véliau, 2003 m. rugséjo 11 d., Austrijos pastas siuntinj perdavé Liuksemburgo
pastui, kuris 2003 m. rugséjo 12 d. ji persiunté Michel Greco jmonei. Tam, kad
pastaroji pateikty siuntinj Pirmosios instancijos teismo kanceliarijai, prireiké

septyniy dieny.

Taigi pagrindiné arba i$imtiné vélavimo priezastis yra ta, kad Pirmosios instancijos
teismas ieskinj gavo tik praéjus septynioms dienoms po jo pristatymo i
Liuksemburgg (Zr. $iuo atzvilgiu 1967 m. kovo 2 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Simet ir Feram pries Vyriausigjg valdybg, 25/65 ir 26/65, Rink. p. 39). Tokia situacija
turi bati laikoma nenumatyta aplinkybe ieskovés atZvilgiu ir jai, jrodZiusiai, kad
elgési apdairiai, kaip turéty elgtis tinkamai nuovokus ieskovas, siekdamas nepraleisti
terminy, neturi bati priekaistaujama, kad jos pacios elgesys lémé vélavima.

Todél ieskinys yra priimtinas.
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Dél antrojo reikalavimo priimtinumo

Antrojo reikalavimo antroje dalyje ie$kové Pirmosios instancijos teismo i§ esmés
praso nurodyti VRDT priimti nauja sprendima ir visikai atmesti prasyma
registracija pripazinti negaliojancia.

Siuo atzvilgiu primintina, kad, remiantis Reglamento Nr. 40/94 63 straipsnio
6 dalimi, VRDT turi imtis visy priemoniy, kad baty jvykdytas Bendrijos teismo
sprendimas. Todél Pirmosios instancijos teismas neturi teikti nurodymy VRDT. I§
tikryjy pastaroji turi padaryti i$vadas i§ Pirmosios instancijos teismo sprendimy
rezoliuciniy daliy bei motyvy (2001 m. sausio 31 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo Mitsubishi HiTec Paper Bielefeld pries VRDT (Giroform), T-331/99,
Rink. p. 11-433, 33 punktas; 2002 m. vasario 27 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo Eurocool Logistik prie§ VRDT (EUROCOOL), T-34/00, Rink. p. II-683,
12 punktas ir 2003 m. liepos 3 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Alejandro
pries VRDT — Anheuser-Busch (BUDMEN), T-129/01, Rink. p. [[-2251, 22 punktas).

Todél ieskovés antrojo reikalavimo antra dalis yra nepriimtina.

Dél esmés

I§ esmes ieskoveé savo ieskinj grindZia keturiais pagrindais. Pirmasis pagrindas susijes
su tuo, kad gincijamas sprendimas nesuderintas su Austrijoje priimtu sprendimu,
o antrasis, treciasis ir ketvirtasis pagrindai atitinkamai susije su Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d, ¢ ir b punkty pazeidimu.
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Dél pirmojo pagrindo, susijusio su tuo, kad ginlijamas sprendimas nesuderintas su
Austrijoje priimtu sprendimu

Saliy argumentai

Ie§kové nurodo, kad gindijamas sprendimas yra nenuoseklus, kadangi remiasi
kitokiu Austrijos visuomenés vertinimu nei tas, kuriuo rémeési Austrijos nacionalinés
valdzios institucijos 1999 m. rugséjo 22 d. Oberste Patent- und Markensenat
sprendime.

VRDT primena, jog teisi$kai neprivaloma, kad jos sprendimai atitikty nacionalinius
sprendimus. Be to, aplinkybés, kurias reikéjo jvertinti, nebuvo tapacios, kadangi
nacionalinés valdZzios institucijos savo sprendimus grindé kalbiniais jprociais
Austrijoje, o0 VRDT turéjo atsizvelgti j kalbinius jprocius visoje vidaus rinkoje, taip
pat ir Vokietijoje.

Be to, VRDT pazymi, kad Oberste Pateni- und Markensenat sprendimu pripazinta,
jog Austrijos prekiy Zenklo WEISSE SEITEN registracija yra negaliojanti prekéms
»popierius ir spaudiniai“ dél savo apibadinamojo pobudzio (,baltos spalvos puslapiy“
prasme) ir kad $iuo atzvilgiu sprendimai buvo nuoseklis.

Istojusi j byla $alis primena, kad VRDT neprivalo pritarti nacionalinés valdZios
institucijos vertinimui, nes 1999 m. rugséjo 22 d. Sprendimas yra nesvarbus
nustatant, kaip Austrijos visuomené supranta nagrinéjama prekiy zenkla.
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Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Batina nurodyti, kad vertindama tai, kaip atitinkama visuomené suvokia nagriné-
jama prekiy zenkla, VRDT neprivalo remtis nacionaliniu sprendimu. Bendrijos
prekiy Zenkly sistema yra autonominé sistema, kurig sudaro taisykliy ir siekiamy
specifiniy tiksly visuma ir kurios taikymas nepriklauso nuo jokios nacionalinés
sistemos (2000 m. gruodzio 5 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Messe
Miinchen pries VRDT (electronica), T-32/00, Rink. p. [1-3829, 47 punktas). Todél
zymens tinkamumas bati jregistruotam kaip Bendrijos prekiy zenklui turi bati
vertinamas remiantis tik atitinkamais Bendrijos teisés aktais. VRDT ir atitinkamu
atveju Bendrijos teismams néra privalomas valstybés narés ar treciosios valstybés
sprendimas, kuriuo pripazjstamas to paties Zymens tinkamumas bati nacionaliniu
prekiy zenklu. Taip yra ir tuomet, jei toks sprendimas buvo priimtas taikant
nacionalinius teisés aktus, kurie suderinti su 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos pirmaja
direktyva 89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy Zenklais,
suderinti (OL L 40, 1989, p. 1), arba priimtas valstybése, priskiriamose kalbinei
zonai, i§ kurios kiles atitinkamas zodinis zymuo (2002 m. vasario 27 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Streamserve pries VRDT (STREAMSERVE), T-106/00,
Rink. p. II-723, 47 punktas ir 2005 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo Metso Paper Automatikon pries VRDT (PAPERLAB), T-19/04, Rink.
p. 11-2383, 37 punktas).

Todél galimas gincijamo sprendimo ir Austrijos nacionaliniy valdzios institucijy
sprendimo nesuderinimas nepaZeidzia atitinkamy Bendrijos teisés akty. Nagrinéda-
mas kitus pagrindus Pirmosios instancijos teismas patikrins, ar VRDT teisingai
analizavo atitinkamos visuomenés $ioje byloje suvokima.

Todél pirmasis pagrindas yra atmestinas.
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Dél antrojo pagrindo, susijusio su Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
d punkto pazeidimu

Saliy argumentai

Ieskové gincija Apeliacinés tarybos vertinima, pagal kurj sintagma ,weifle Seiten®
kaip ,alphabetisches Teilnehmerverzeichnis“ (abécéliné abonenty knyga) sinonimas
vokieCiy kalboje atsirado veéliausiai Komisijos pranesimo paskelbimo momentu
1995 m., ir kad anksciau kaip abécélinés telefony knygos pavadinimas jis jau buvo
naudojamas Austrijoje. Ji tvirtina, kad tik vienas didZiajai suinteresuotos visuomenés
daliai suprantamas ir jprastai naudojamas objektyvus pavadinimas gali bati
Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punkte jtvirtintu absoliuc¢iu atmetimo
pagrindu. Taciau to, kad suinteresuota visuomené atsitiktinai panaudoja Zymenj kaip
bendrinj pavadinima, nepakanka, kad Zymuo tapty bendriniu pavadinimu.

[eskovés nuomone, tikeétina, kad anglakalbéje aplinkoje savokos ,Yellow Pages”
(geltonieji puslapiai) ir , White Pages” (baltieji puslapiai) yra bendrinés apibudinant
telefony knygy dalis apie verslo jstaigas ir administracines institucijas. Snekamojoje
vokie¢iy kalboje dél placiai naudojamo pavadinimo ,gelbe Seiten“ (geltonieji
puslapiai) §is Zymuo tapo bendrine nuoroda apibtidinat verslo jstaigy zinyna. Taciau
sintagma ,weifle Seiten vokieciakalbéje aplinkoje niekada nebuvo tapusi bendrine,
apibadinancia telefony knygy dalis, skirtas administracinéms institucijoms. Be to,
Komisijos prane$ime greic¢iau kalbama apie anglisko pavadinimo ,White Pages”
vertimg, o ne apie naujo objektyvaus pavadinimo sukarima vokieciy kalboje.

Ieskové nurodo, kad aplinkybé, jog kazkas kitas, nejregistraves iSimtinés teisés savo
naudai, vieng karta ir tikriausiai atsitiktinai tokia originalia, uzsléptai prekes
nurodancig sintagmg jau pavartojo, nepagrindZia objektyvaus pavadinimo jregistra-
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vimo klia¢iy, kadangi, ieSkovés manymu, triksta visuomenés bendrinio naudojimo
ir naudojimo $nekamojoje kalboje elemento. Tik tada, kai tokj pavadinima perima
kiti konkurentai ir jis pradedamas bendrai naudoti, gali i$sivystyti saziningas jprotis,
ir zymuo gali tapti $nekamosios kalbos elementu. Taciau bylos medzZiagoje
konstatuojama tik tai, kad jstojusi i byla Salis tam tikrais iSimtiniais atvejais §j
pavadinimag jau naudojo kartu su atitinkamais paai$kinimais supratimui palengvinti.
Bylos medziagoje néra jrodymuy dél to, kad $is originalus leidinio pavadinimas tapo
$nekamosios vokiec¢iy kalbos dalimi. Toks Zymens vystymasis negali bati
atskleidziamas ir apie jj negali bati nusprendziama hipotetiniu bidu, bet tai turi
bati jrodyta. Pati VRDT, nepaisydama eksperto priestaravimy, be jokiy apribojimuy
leido jregistruoti prekiy zenkla WEISSE SEITEN, kadangi mané, kad pavadinimas
visuomenei néra tapes bendriniu ir kad jis néra vokieciy kalbos bendrojo Zodyno
dalis. Tokiu atveju prasyma registracijg pripazinti negaliojancia pateikes asmuo, t. y.
istojusi i byla $alis, turi jrodyti, kad per prane$imo procedira VRDT neatsizvelgeé i
esminj aspekty, susijusj su absoliutaus atmetimo pagrindo egzistavimu.

Net jeigu reikéty pripazinti, kad Komisija ir Austrijos pasto ir telegrafo
administracija, publikuodamos arba atsitiktinai panaudodamos sintagma ,weifse
Seiten” su paaiskinimais sukaré objektyvy pavadinima, Apeliaciné taryba nenurodé
priezasciy, dél kuriy $is pavadinimas taikomas ne tik knygos forma pateikiamoms
telefony knygoms, bet ir kitokioms prekéms bei paslaugoms. Gincijamame
sprendime nepateikiami jokie motyvai, paaiskinantys, kodél elektroniné rinkmena
arba interneto tinklavieté, kurios vadinasi ,WEISSE SEITEN® ir néra nei baltos
spalvos, nei sudarytos i§ puslapiy, negali vadintis , WEISSE SEITEN®, ir kodél tai yra
objektyvus pavadinimas.

Pirmiausia VRDT pazymi, kad Apeliaciné taryba arba Anuliavimo skyrius niekada
nenurodé, jog tam, kad bty atsisakyta jregistruoti, pakanka vien aplinkybés, jog
Komisija vartoja sintagma ,weifSe Seiten“. Sis naudojimas buvo laikomas kalbos
vystymosi momentu, kuriuo §i sintagma pateikta kaip bendriné net Europos lygiu ar
bent jau specialiy Ziniy turinciai visuomenei, kaip sprendime konstatavo Anuliavimo
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skyrius, arba momentu, kuriuo véliausiai ji, kaip abécélinés abonenty knygos
sinonimas, atsirado vokieciy kalboje, kaip konstatuota gincijamame sprendime.

Apeliacinés tarybos i$vada, pagal kurig nagrinéjama sintagma bendrine sgvoka tapo
dar prie§ pateikiant paraiska jregistruoti, i§plauké i$ gausiy dokumenty, susijusiy su
Austrijos ir Vokietijos kalbine aplinka, analizés ir Komisijos prane$imo. Be to,
pastarasis rémési dokumentais ir tyrimais, kurie sintagma ,weifle Seiten” jau vartojo
kaip bendrine savoka. I§ tikryjy i$nasos bei $altiniy nuorodos lentelése nukreipia j
1992 m. Coopers & Lybrand, Deloitte, atlikty tyrimg, kuriame §i savoka jau
vartojama. Todél Komisijos prane$imas turi bati laikomas ne vieninteliu vartojimo
atveju, bet tinkamu jrodymu nustatant, jog $i sintagma bent jau specialiy Ziniy
turincioje visuomenéje buvo tapusi bendrine nuoroda, skirta abécéliniam abonenty
zinynui apibadinti.

Be to, §i savoka vartojama ne tik Vokietijoje ir Austrijoje, bet nuo seno ir
Liuksemburge.

Todél, VRDT nuomone, néra abejoniy, kad sagvoka ,weifSe Seiten” vokieciy kalboje
jau buvo bendriné paraiskos jregistruoti pateikimo momentu. ,Saziningg ir
nusistovéjusia prekybos praktika“ reikia suprasti kaip naudojimg prekyboje,
prekybos paprocius. Todél bendrinio naudojimo grupéje, kuri yra mazesné uz
visuomene apskritai, pakanka, kad bty atmetimo pagrindu. Bet kuriuo atveju
véliausiai Komisijos pranesimo, kuris buvo skirtas placiajai visuomenei, pateikimo
diena nagrinéjama sintagma taip pat tapo bendrine $nekamojoje kalboje.
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VRDT pastebi, kad, kalbant apie elektronines laikmenas, ieskové neteisingai
supranta savokg ,weifle Seiten”, susiedama ja su savoka ,weilsfarbige Seiten” (baltos
spalvos puslapiai) ir pabrézdama aplinkybe, jog elektroninés laikmenos néra baltos
spalvos ir neturi puslapiy. Apeliaciné taryba teisingai mané, jog kadangi telefony
knygos taip pat siGlomos ir elektroniniu pavidalu, tokia informacijos pateikimo
forma taip pat gali bati tiksliau apibadinama savoka ,weifle Seiten®.

Istojusi i byla $alis tvirtina, kad Apeliaciné taryba teisingai konstatavo, jog sintagma
»weifle Seiten“ buvo daZnai vartojama nuoroda abécéliniams abonenty telefony
sarasams apibudinti.

Austrijos pasto ir telegrafo administracijos dokumentai jrodé, kad $i sintagma 1992—
1993 m. Austrijoje jau buvo bendriné. Kadangi uZzsakymo lapeliuose buvo vartojama
tik savoka ,weif3e Seiten“ be jokiy nuorody, jstojusi i byla salis daro i§vada, jog pasto
klientas austras Zzinyna galéjo gauti tik Zinodamas $ios savokos reikéme. Todél
paaigkinanti nuoroda ,abonenty sarasas“ nebuvo batina tam, kad pa$to klientas
suprasty nagrinéjamos savokos reik§me. Vien tik prekés riisies nuoroda (,abonenty
sarasas“) $alia prekés pavadinimo (,weifSe Seiten®), kaip ir paralelinis savoky ,verslo
jstaigy zinynas“ ir ,gelbe Seiten“ vartojimas, neprietarauja prielaidai, kad tai yra
bendriniu tapes prekés pavadinimas.

Istojusios | byla salies nuomone, $is vartojimas néra vienkartinis ar atsitiktinis.
Svarbu ne pateikty dokumenty skaicius, o siy dokumenty reik§mé ir turinys.
Informacinis lapelis buvo isiystas j visus namus Austrijoje, kuriuose su juo buvo
susipazinta. Be to, nebitina, kad nagrinéjamg pavadinimg naudoty visi konkurentai
arba daugelis jy, siekiant nustatyti, jog prekés pavadinimas tapo bendriniu. Svarbu
zinoti, ar apskritai visuomené pavadinima laiko bendriniu. Pagrindiné priezastis
prekiy Zenklui, kurj sudaro bendrinis pavadinimas, vystytis paprastai yra aplinkybé,
kad santykinai ilga laika rinkoje egzistuoja vienintelis konkrecios prekeés tiekéjas ir
kad dél $ios priezasties visuomené prekiy zenkly ir prekés pavadinima naudoja kaip
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sinonimus. Dél valstybés uzimamos monopolinés pozicijos 1992—1993 m. oficialiy
telefony zinyny srityje, be Austrijos pasto, neveiké joks kitas oficialiy telefony sarasy
tiekéjas.

Kalbant apie Komisijos prane$img, jis jrodé, kad nagrinéjama sintagma buvo
vartojama ir kitose valstybése kaip bendrinis abonenty sarasy pavadinimas.
Pristatydama padeétj rinkoje Komisija vartojo sgvokas ir pavadinimus, su kuriais
susidare atlikdama i$ankstinj tyrimg. Taigi pavadinimas ,weifle Seiten“ yra ne
Komisijos naujas neteisétai sukurtas, o rinkoje jau daznai naudojamas pavadinimas
telefony saragams.

Remdamasi dél $io ietkinio atliktomis paieskomis internete jstojusi j byla salis
konstatuoja, kad savoka ,weifle Seiten“ vartojama, be kita ko, Belgijoje (,pages
blanches®), Prancizijoje (,pages blanches®), Italijoje (,pagine bianche“), Rumunijoje
(,white pages“), San Marine (,pagine bianche“), Sveicarijoje (,pagine bianche®),
Maroke (,pages blanches®), Meksikoje (,paginas blancas“) bei Australijoje ir
Naujojoje Zelandijoje (,white pages). Istojusi i byla $alis pazymi, kad sios sgvokos
vartojimas kitomis Europos Sgjungos kalbomis yra svarbus, kadangi galima pateikti
protesta, grindziama vokiskai kalbancioje Europos Sgjungos dalyje jregistruotu
prekiy Zenklu, dél pavadinimo, kuris naudojamas kita kalba, bet yra tapatus.

Toliau jstojusi i byla Salis tvirtina, jog kadangi Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies d punkte nurodytas absoliutus atmetimo pagrindas jau egzistavo tiek prekiy
zenklo paraiskos pateikimo 1996 m. momentu, tiek ir jo jregistravimo 1999 m.
momentu, galimas protesto pateikimas néra lemiamas.
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Galiausiai jstojusi | byla $alis nurodo, kad pavadinimas ,weifle Seiten yra bendras
pavadinimas visiems abonenty sarasams, nes jis apima ne tik atspausdintus, bet visy
rasiy abonenty sarasus, neZitrint jy pateikimo formos.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Reikia priminti, kad Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punktas ai$kintinas
ta prasme, kad prekiy Zenklo registravimui prie$taraujama tik tada, kai prekiy
zenklai, sudaryti tiktai i§ tokiy zymeny ar nuorody, kurie dabartinéje kalboje arba
saziningoje ir nusistovéjusioje prekybos praktikoje yra tape bendriniais prekiy arba
paslaugy, kurioms prasoma jregistruoti minéta prekiy Zenklg, atzvilgiu (Zr. pagal
analogija 2001 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo sprendimo Merz & Krell,
C-517/99, Rink. p. I-6959, 31 punkta ir 2003 m. kovo 5 d. Pirmosios instancijos
teismo sprendimo Alcon pries VRDT — Dr. Robert Winzer Pharma (BSS), T-237/01,
Rink. p. II-411, 37 punkty). Todél reikia nurodyti, kad prekiy zenklo bendrinis
pobudis gali bati vertinamas tik atsiZvelgiant, pirma, j prekes ar paslaugas, kurioms
skirtas prekiy zenklas, net jeigu nagrinéjama nuostata aiskiai jy nenurodo, ir, antra,
tai, kaip prekiy Zenklg supranta tiksliné visuomené (minéto sprendimo BSS
37 punktas).

Kalbant apie tiksline visuomene reikia konstatuoti, jog Zymens bendrinis pobadis
turi bati vertinamas atsizvelgiant j numanomus paprasto, pakankamai informuoto ir
protingai pastabaus bei nuovokaus vartotojo likescius (minéto sprendimo BSS
38 punktas).

Be to, nors egzistuoja aiskus Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ir
7 straipsnio 1 dalies d punkto taikymo sri¢iy sutapimas, tai, kad pastarojoje
nuostatoje nurodyti prekiy Zenklai neregistruojami, grindziama ne siy prekiy zenkly
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apibadinamuoju pobudziu, o jprastu naudojimu tame sektoriuje, kuriame vyksta
prekyba prekémis ir paslaugomis, kuriy atzvilgiu prasoma jregistruoti minétus
prekiy Zenklus (zr. pagal analogija minéto sprendimo Merz & Krell 35 punkty ir
minéto sprendimo BSS 39 punkty).

Galiausiai prekiy Zenkla sudarantys Zymenys ar nuorodos, kurie $nekamojoje kalboje
arba saziningoje ir nusistovéjusioje prekybos praktikoje yra tape bendriniais Zyméti
$iuo prekiy Zenklu Zenklinamas prekes arba paslaugas, netinka vienos imonés
prekéms ir paslaugoms atskirti nuo kity jmoniy prekiy ir paslaugy ir dél to neatlieka
pagrindinés tokio prekiy zenklo funkcijos (ir. pagal analogija minéto sprendimo
Merz & Krell 37 punkty ir minéto sprendimo BSS 40 punktg).

Siuo atveju Apeliaciné taryba mané, kad, remiantis Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punktu, prekiy Zenklo WEISSE SEITEN registracija
turi biti panaikinta 9 klasei priskiriamiems ,magnetinéms duomeny laikmenoms ir
jrasytiems kompiuteriy atminties jrenginiams elektroninio duomeny dorojimo
prietaisams ir aparatams, ypa¢ magnetinéms juostoms, diskams ir pastoviosios
atminties kompaktiniams diskams“ bei 16 klasei priskiriamiems ,spaudiniams,
zinynams, informacinéms knygoms®. Todél sintagmos ,weifle Seiten bendrinis
pobtdis turi biti analizuojamas $iy prekiy atzvilgiu.

Kadangi $ios prekés skirtos visiems vartotojams, reikia analizuoti paprasto vartotojo
suvokima. Be to, kadangi nagrinégjama prekiy Zenkla sudaro vokieciy kalbos zodzZiai,
§is paprastas vartotojas yra vokiskai kalbantis.

Pazymétina, jog jstojusios j byla $alies VRDT pateikti 4 punkte i$vardyti dokumentai,
kurie susije su tuo, kad tikslinei visuomenei sintagma ,weifle Seiten“ yra bendriné,
jrodo, jog §i sintagma tapo daznai naudojamu bendriniu pavadinimu privaciy
asmeny telefony knygoms.
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I8 Komisijos prane$imo matyti, kad pastaroji daug karty vartojo savoka ,weifle
Seiten”, remdamasi ,alphabetisches Teilnehmerverzeichnis“. Si savoka kartais
vartojama viena, kartais kartu su pastaruoju apibtidinimu. Sintagma ,gelbe Seiten“
taip pat vartojama prane$ime kalbant apie verslo jstaigy telefony knyga. Kadangi tai
yra 1995 m. rugséjo men. pranesimas, jis jrodo, kad savoka ,weifSe Seiten” vokiediy
kalboje pradéta vartoti véliausiai $iuo laikotarpiu. Be to, kaip teisingai konstatavo
VRDT, $is pranesimas remiasi 1992 m. Coopers & Lybrand, Deloitte, atliktu tyrimu,
kuriame §i sgvoka jau buvo vartojama.

Ieskovés argumentas, pagal kurj tai yra greiciau anglisko , White Pages” vertimas,
o0 ne naujo objektyvaus pavadinimo sukirimas vokieciy kalboje, turi bati atmestas. I8
tikryjy, kadangi institucijy dokumentus vertéjai vercia j savo gimtaja kalbg, jie kiek
galédami vartoja idiomas arba vartosenoje nusistovéjusias savokas ir posakius.

Bet kuriuo atveju jvairds Austrijos pasto pateikti dokumentai su informacija apie
telefony knygas jrodo, kad véliausiai nuo 1992 m. sintagma ,,weifle Seiten” Austrijoje
jau buvo vartojama priva¢iy asmeny telefony knygy prasme. Siuos dokumentus
parengé Austrijos pastas, ir kai kurie i§ ju buvo skirti visiems abonentams, o kai
kurie — placiajai visuomenei. Visi $ie dokumentai susije su laikotarpiu iki prekiy
zenklo WEISSE SEITEN paraiskos pateikimo. I$ $ig dokumenty i$plaukia, kad
sintagmos ,weifSe Seiten“ vartojimas, kaip nurodo ieskové, buvo neatsitiktinis, bet
kad Austrijos pastas mané, jog placioji visuomené Zino jos reikéme, nes kitaip ji jos
nevartoty $iuose informaciniuose leidiniuose.

Dél Austrijos telefony knygy uzsakymo lapeliy reikia pazymeéti, kad juos paruosé
istojusi | byla $alis. Jie susije su 1993-1994 m. ir 1994—1995 m. ir taip pat apima
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sintagmas ,weifle Seiten bei ,gelbe Seiten“ be jokiy papildomy paaiskinimy. Taigi
tie, kurie gavo $iuos uzsakymo lapelius, Zinojo sintagmos ,weifle Seiten reik§me.

I§ oficialiy Zinyny i$leidimo, dél kurio 1992 m. jstojusi j byla $alis ir Austrijos pasto ir
telegrafo administracija pasira$é sutartj, gairiy ir jstojusios i byla $alies ir jvairiy
Austrijos pasto ir telegrafo valdybos susirasinéjimo laisky, susijusiy su ,Weifle
Seiten” i§leidimu, i$plaukia, kad nuo 1992 m. jstojusi i byla $alis ir administracija
savo korespondencijoje vartoja sintagmg ,weifle Seiten“ be jokiy jos reik$meés
paaiskinimy.

Be to, i§ 2000 m. rugpjacio 8 d. atliktos paieskos internete isplaukia, kad savokos
~weifle Seiten” ir ,weisse Seiten“ nurodo telefony knygas butent elektroniniu arba
pastoviosios atminties kompaktinio disko pavidalu.

Net jeigu pastarieji dokumentai buvo gauti praéjus ketveriems metams po prekiy
Zenklo WEISSE SEITEN paraiskos pateikimo, jie patvirtina atlikta lingvistinj
jvertinima ir i§vadas, i$plaukiancias i§ dokumenty, susijusiy su laikotarpiu iki $io
pateikimo.

Be to, i§ Oberste Patent- und Markensenat sprendimo aiskiai matyti, kad Austrijos
prekiy Zenklas WEISSE SEITEN buvo pripaZintas negaliojantis $ioms prekéms:
»popieriui ir spaudiniams”,

Be to, jstojusi i byla $alis remiasi dél $io ieskinio atliktomis paieskomis internete,
kurios pateikiamos kartu su atsakymu | ieskinj, kad jrodyty, jog savoka ,weifse
Seiten” egzistuoja daugelyje $aliy. Taip pat ir VRDT remiasi internete atlikta paieska,

kuri pateikiama kartu su jos atsakymu j ieskinj.
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Konstatuotina, kad j $iuos pirma karta Pirmosios instancijos teismui pateiktus
dokumentus negali buti atsizvelgta. I§ tikryjy Pirmosios instancijos teisme
nagrinéjamas ieskinys yra susijes su VRDT Apeliacinés tarnybos sprendimy
teisétumo prieziGra Reglamento Nr. 40/94 63 straipsnio prasme, todél Pirmosios
instancijos teismo kompetencija néra perziaréti faktines aplinkybes pagal pirma
karta jam pateiktus dokumentus. Todél minéti dokumentai, nenagrinéjant ju
jrodomosios galios, yra atmestini (2004 m. vasario 18 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo Koubi pries VRDT - Flabesa (CONFORFLEX), T-10/03, Rink. p. II-719,
52 punktas; 2004 m. balandZio 19 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo
Eurocermex pries VRDT (Alaus butelio forma), T-399/02, Rink. p. II-1391, 52 punktas
ir 2005 m. balandzio 21 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Ampafrance pries
VRDT - Johnson & Johnson (monBeBé), T-164/03, Rink. p. 1I-1401, 29 punktas).

I$ viso to, kas i8déstyta pirmiau, matyti, kad Apeliaciné taryba teisingai mané, jog
dokumenty, kuriuos jstojusi j byla $alis pateiké VRDT, pakanka, kad bity jrodyta,
jog tuo metu, kai ieSkové pateiké paraiska jregistruoti prekiy zenkla WEISSE
SEITEN, tikslinei visuomenei sintagma ,weifle Seiten“ buvo tapusi bendriniu
privaciy asmeny telefony knygy pavadinimu. Be to, reikia pazyméti, kad ieskové
nepateiké VRDT jrodymy, patvirtinanéiy, kad prekiy zenklas WEISSE SEITEN
nepatenka i Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyto
absoliutaus atmetimo pagrindo taikymo sritj.

Ieskovés argumentas, pagal kurj Apeliaciné taryba nenurodé priezasciy, dél kuriy
Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas absoliutus atmetimo
pagrindas taikomas ne tik knygos forma pateikiamoms telefony knygoms, bet ir
kitoms prekéms bei paslaugoms, yra nepriimtinas. I§ tikryjy Apeliaciné taryba
ginc¢ijamo sprendimo 40 punkte nurodé, kad: ,Telefony knygos siilomos ne tik
popieriniu, bet ir elektroniniu pavidalu. Pragyma registracija pripazinti negaliojancia
pateikusi $alis jau nuo 1980 m. pabaigos pardavinéja jvairias telefony knygas
elektroniniu pavidalu. Be to, telefony knygos siandien sitilomos ne tik pastoviosios
atminties kompaktiniuose diskuose, t. y. jrasytuose kompiuteriy atminties jrengi-
niuose, bet yra prieinamos ir internete”. Nagrinéjant §j absoliuty atmetimo pagrinda
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gin¢ijamo sprendimo 53 punkte ji pakartojo, kad ,telefony knygos sitilomos ne tik
popieriniu, bet ir elektroniniu pavidalu® ir kad ,jos prieinamos ir tiesiogiai internete”.

Be to, gin¢ijamo sprendimo 41 punkte ji konstatavo, kad ,net jeigu sgvoka prekyboje
paprastai nevartojama pateikiant visas paraiskoje jregistruoti nurodytas prekes,
nustatant, ar egzistuoja absoliutus atmetimo pagrindas, reikia remtis nurodyta
bendrine savoka“. Apeliaciné taryba tvirtino negalinti ,atskirti jvairiy prekiy,
pavyzdziui, (pramoginiy) romany ir telefony knygy, kurioms skirta minéta sgvoka®,
ir privalanti ,vertinti skiriamojo poZymio nebuvima atsizvelgdama j visas prekes,
i$vardytas kartu su parai$ka pateikiamame sgrase“.

I§ $iy paaiskinimy matyti, kad Apeliaciné taryba nurodé priezastis, dél kuriy ji mané,
jog S$is absoliutus atmetimo pagrindas turi bati taikomas taip pat ir 9 klasei
priskiriamoms ,magnetinéms duomeny laikmenoms ir jrasytiems kompiuteriy
atminties jrenginiams elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir aparatams,
ypa¢ magnetinéms juostoms, diskams ir pastoviosios atminties kompaktiniams
diskams“ bei 16 klasei priskiriamiems ,spaudiniams, zinynams, informacinéms
knygoms” ir jvykdé Reglamento Nr. 40/94 73 straipsnyje jtvirtinta pareiga motyvuoti
sprendimus.

Toliau reikia patikrinti $io motyvavimo pagrijstuma.

Yra zinoma, kad privaciy asmeny telefony knygas galima jsigyti ne tik popieriniu, bet
ir elektroniniu pavidalu internete arba pastoviosios atminties kompaktiniuose
diskuose. Pirmosios instancijos teismas jau turéjo galimybe pazyméti, kad
»magnetinés duomeny laikmenos ir jragyti kompiuteriy atminties jrenginiai
elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir aparatams, ypa¢ magnetinés juostos,
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diskai ir pastoviosios atminties kompaktiniai diskai“ bei ,spaudiniai, Zinynai,
informacinés knygos“ apima skirtingy rasiy prekes, galindias turéti elektronines
arba popierines telefony knygy arba komunikacijy versijas (2001 m. birZzelio 14 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimo Telefon & Buch pries VRDT (LINIVERSAL-
TELEFONBUCH ir UNIVERSALKOMMUNIKATIONSVERZEICHNIS), T-357/99 ir
T-358/99, Rink. p. II-1705, 26 punktas).

Todél sintagma ,weifle Seiten” laikytina bendriniu elektroniniy zinyny pavadinimu,
kaip matyti ir i§ jstojusios j byla $alies atliktos paieskos internete per administracine
procedarg VRDT.

Dél 9 klasei priskiriamy ,magnetiniy duomeny laikmeny ir jra$yty kompiuteriy
atminties jrenginiy elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir aparatams, ypac
magnetiniy juosty, disky ir pastoviosios atminties kompaktiniy disky“ reikia
pazyméti, kad ieskové prasé jregistruoti nagrinéjama prekiy zenkla visoms S$ios
kategorijos prekéms, jy neisskirdama.

Todél reikia patvirtinti Apeliacinés tarybos vertinima dél visos $ios kategorijos (Zr.
$iuo klausimu 2001 m. birzelio 7 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo DKV
pries VRDT (EuroHealth), T-359/99, Rink. p. [I-1645, 33 punktg; minéto sprendimo
STREAMSERVE 46 punkty; 2002 m. kovo 20 d. Sprendimo DaimlerChrysler pries
VRDT (TELE AID), T-355/00, Rink. p. 1I-1939, 34 punkty; sprendimo DaimlerCh-
rysler pries VRDT (CARCARD), T-356/00, Rink. p. 1I-1963, 33 ir 36 punktus ir
sprendimo DaimlerChrysler pries VRDT (TRUCKCARD), T-358/00, Rink. p. I1-1993,
34 ir 37 punktus).

Kadangi, kalbant apie 16 klasei priskiriamus ,spaudinius, zinynus, informacines
knygas®, kuriems priklauso ir popierinés telefony knygos, ieskové neisskyré prekiy
Sioje kategorijoje, reikia patvirtinti Apeliacinés tarybos vertinima dél visos $ios
kategorijos.
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Tokiomis aplinkybémis reikia manyti, kad Apeliaciné taryba teisingai panaikino
prekiy zenklo WEISSE SEITEN registracija, remdamasi Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punktu, ,,magnetiniy duomeny laikmeny ir jrasyty
kompiuteriy atminties jrenginiy elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir
aparatams, ypa¢ magnetiniy juosty, disky ir pastoviosios atminties kompaktiniy
disky”, priskiriamy 9 klasei, bei ,spaudiniy, Zinyny, informaciniy knygy",
priskiriamy 16 klasei, atzvilgiu.

Todél antrasis ieSkovés pagrindas turi bti atmestas.

Dél treciojo pagrindo, susijusio su Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
¢ punkto pazeidimu

Saliy argumentai

Ieskové nurodo, kad Zymuo WEISSE SEITEN sudarytas laikantis vokieciy kalbos
gramatikos taisykliy. Kiekvienas gali jZzvelgti, kad prekiy Zenkla sudaro spalvos
apibadinimas ,weif$“ (baltas) ir Zodis ,Seiten” (puslapiai, krastai), kuriam galima
suteikti keleta reik§miy. Tacdiau tik tada, kai Zymuo gali suteikti atitinkama
informacijy apie nagrinéjamas prekes ir paslaugas, gali bati remiamasi Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu absoliu¢iu atmetimo pagrindu.

Ieskove pabreézia, kad leidinj sudaro ne balti puslapiai, nes beveik visi leidiniai yra
atspausdinti juodu rasalu ant balto popieriaus. Zodis ,Seiten“ negali apibadinti
knygos, kadangi puslapiai yra tik viena tokios knygos sudedamoji dalis ir kad dél to
Sios sgvoka nepakanka nurodyti vartotojui, jog papraSes ,weille Seiten“ jis gaus

1I-862



80

81

83

TELEFON & BUCH / VRDT — HEROLD BUSINESS DATA (WEISSE SEITEN)

knyga. Dél balto popieriaus ieskové pazymi, kad $varus popierius niekada
neapibidinamas Zodziu ,Seiten” (puslapiai), kadangi pastarieji yra tik leidinio dalis.

Ieskovés nuomone, niekas, susidiires su Zymeniu WEISSE SEITEN, nepagalvos apie
redagavimo, publikavimo arba leidybos paslaugas. Zodis ,Seite* (puslapis, krastas)
negali apibadinti paslaugos, o spalvos nuoroda ,weif3* taip pat negali asocijuotis su
paslaugomis.

Dél to ieskové daro i$vady, jog kadangi savoka ,weifle Seiten” negali tinkamai ir
lengvai suprantamai apibadinti kiekvienos i§ nagrinéjamuy prekiy ir paslaugy
esminiy pozymiy, i$skyrus popieriy, kurio atzvilgiu jis taip pat néra apibaidinamasis,
prekiy Zenklas WEISSE SEITEN negali biti laikomas apibadinanciu kiekviena i$ §iy
prekiy ir paslaugy.

VRDT nurodo, kad ieskové klaidingai suprato gin¢ijama sprendima. Kalbant apie
»spaudinius, Zinynus, informacines knygas“ ir ,magnetines duomeny laikmenas ir
jrasytus kompiuteriy atminties jrenginius elektroninio duomeny dorojimo prie-
taisams ir aparatams, ypa¢ magnetines juostas, diskus ir pastoviosios atminties
kompaktinius diskus®, Zymuo WEISSE SEITEN apibadina nurodytas prekes dél to,
kad yra privaciy asmeny telefony knygos sinonimas, o ne dél baltos spalvos knygu
puslapiy. Be to, nuoroda, tapusi bendrine $nekamojoje kalboje, paprastai taip pat yra
apibtidinamoji.

VRDT pazymi, kad net jeigu Zymuo apibtidina tik dalj tam tikros kategorijos prekiy,
$iai kategorijai jis negali bati registruojamas. Kadangi zymuo WEISSE SEITEN
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apibadina privaciy asmeny telefony knyga, jis negali bati registruojamas spausdi-
niams (atspausdintiems), nebent jeigu parei$kéjas arba prekiy Zenklo savininkas
tinkamai apriboja prekiy ir paslaugy sarasa, isbraukdamas Zinynus.

Apeliacinés tarybos susiejimas su reikime ,weiflfarbige Seiten galioja tik Sioms
prekéms: ,popieriui, kartonui ir jy gaminiams, nepriskirtiems prie kity klasiy;
dailininky reikmenims; biuro reikmenims (i$skyrus baldus); mokomajai medZiagai ir
vaizdinéms priemonéms (i§skyrus aparatara). VRDT nuomone, sagvoka ,weilSe
Seiten“ gali bati vartojama kaip ,weiSfarbige Blitter” (baltos spalvos lapai)
sinonimas. Todél Zymuo WEISSE SEITEN yra apibudinantis visas $ias prekes.
Taciau VRDT paZymi, kad klausimas, ar vartotojas §j Zymenj suvoks ir kaip
»mokomaja medziaga ir vaizdines priemones (i§skyrus aparatarg)” apibtdinantj
sinonima, lieka neatsakytas, kadangi ieskové $io vertinimo aiskiai neginc¢ijo minéty
prekiy atzvilgiu.

Istojusi i bylg $alis tvirtina, kad zymuo WEISSE SEITEN yra tiesioginé ir konkreti
nagrinégjamy prekiy ir paslaugy pozymio, kokybés arba paskirties nuoroda
Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto prasme.

Istojusios j byla $alies manymu, savokos ,Seite“ ir ,Blétter yra vartojamos kaip
sinonimai, kaip jrodo GEO pasirodes straipsnis bei kiti dokumentai, kuriuos ji
pateiké per procedirag VRDT.

Kadangi nuoroda ,weif3* skirta puslapiy ir lapy, ant kuriy nebus spausdinama ir
kurie bus parduodami tokie, kokie yra, apibadinimui, ji nurodo prekyboje esanciy
puslapiy savybes ta prasme, kad savoka , weifle Seiten“ yra skirta $ios prekeés rasies ir
kokybés apibadinimui.
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Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Pagal Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkty neregistruojami ,prekiy
zenklai, sudaryti tiktai i$ Zymeny arba nuorody, kurie prekyboje gali biti naudojami
Zymeti rasiai, kokybei, kiekiui, paskirciai, geografinei kilmei arba prekiy pagaminimo
ar paslaugy suteikimo laikui ar kitoms prekiy ar paslaugy savybéms®. Be to, to paties
reglamento 7 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad ,1 dalies nuostatos taikomos, net
jeigu prekiy zenklo neregistravimo pagrindai galioja tiktai dalyje Bendrijos®.

Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas siekia visuomenés interesa
uztikrinancio tikslo, reikalaujancio, kad tokie Zymenys ir nuorodos galéty biti laisvai
naudojami visy. Todél §i nuostata draudzia suteikti i$imtine teise naudoti $iuos
Zymenis ar nuorodas vienintelei jmonei dél to, kad jie buvo jregistruoti kaip prekiy
Zenklai (2003 m. spalio 23 d. Teisingumo Teismo sprendimo VRDT pries Wrigley,
C-191/01 P, Rink. p. [-12447, 31 punktas ir 2002 m. vasario 27 d. Pirmosios
instancijos teismo sprendimo Ellos prie$§ VRDT (ELLOS), T-219/00, Rink. p. II-753,
27 punktas).

Dél to sioje nuostatoje minimi Zymenys ir nuorodos yra tokie tikslinés visuomenés
naudojami Zymenys ir nuorodos, kurie tiesiogiai zymi preke ar paslaugg, kurioms jie
yra registruoti, ar nurodo kurig nors i§ pagrindiniy jy savybiy. (2001 m. rugséjo 20 d.
Teisingumo Teisimo sprendimo Procter & Gamble prie§ VRDT, C-383/99 D,
Rink. p. [-6251, 39 punktas). Taigi Zymens apibadinamasis pobadis gali bati
vertinamas tik, pirma, atitinkamy prekiy ar paslaugy ir, antra, atitinkamos
visuomenés turimo supratimo apie §j Zymenj atzvilgiu (minéto sprendimo
CARCARD 25 punktas).
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Tam, kad baty taikomas Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, reikia,
atsizvelgiant j nagrinéjamam zodiniam prekiy zenklui suteikta reik§me, patikrinti, ar
suinteresuotos visuomenés poziariu 8is prekiy zenklas ir prekiy bei paslaugy, kuriy
atzvilgiu paraiska jregistruoti buvo priimta, kategorijos yra pakankamai tiesiogiai ir
aigkiai susijusios (Zr. $iuo klausimu minéto sprendimo CARCARD 28 punkta).

Siuo atzvilgiu primintina, jog tam, kad Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
¢ punkto pagrindu VRDT atsisakyty registruoti, nebatina, kad paraiskos jregistruoti
pateikimo metu $ioje nuostatoje nurodyti prekiy zenkla sudarantys Zymenys ir
nuorodos buty realiai naudojami apibudinti preke ar paslaugg, kuriai pateikta
paraiska jregistruoti prekiy Zenkla, arba $iy prekiy ar paslaugy savybes. Pagal Sios
nuostatos formuluote pakanka, kad $ie Zymenys ir nuorodos galéty biti naudojamos
tokiems tikslams. Taikant $ig nuostaty taip pat turi bati neregistruojamas Zodinis
Zymuo, jei bent viena jo galima reik§mé Zymi atitinkamy prekiy ar paslaugy savybe
(minéto sprendimo VRDT pries Wrigley 32 punktas).

Siuo atveju Apeliaciné taryba mané, jog Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
¢ punkte nurodytas absoliutus atmetimo pagrindas taikytinas Sioms prekéms ir
paslaugoms:

— 9 klasé: ,Magnetinés duomeny laikmenos ir jragyti kompiuteriy atminties
jrenginiai elektroninio duomeny dorojimo prietaisai ir aparatai, ypa¢ magne-
tinés juostos, diskai ir pastoviosios atminties kompaktiniai diskai”,

— 16 Kklasé: ,Popierius, kartonas ir jy gaminiai, nepriskirti prie kity klasiy;
spaudiniai, Zinynai, informacinés knygos; dailininky reikmenys; teptukai; biuro
reikmenys (i$skyrus baldus); mokomoji medziaga ir vaizdinés priemonés
(isskyrus aparatira)®,
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— 41 klasé: ,Leidyklos paslaugos, ypa¢ teksty, knygy, apzvalgy ir Zurnaly leidyba®,

— 42 Kklasé: ,Redaktoriaus paslaugos®.

Net jeigu tam, kad Zymuo negaléty bati jregistruotas kaip Bendrijos prekés Zenklas,
pakanka, kad baty taikomas bent vienas Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalyje
i$vardytas absoliutus atmetimo pagrindas, reikia patikrinti Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyto absoliutaus atmetimo pagrindo
taikymo pagristumg taip pat ir kalbant apie 76 punkte nurodytas prekes, kuriy
atzvilgiu buvo nuspresta, jog Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies d punktas
buvo taikytas teisingai.

Kaip konstatavo ieskové, sintagma ,weifle Seiten“ sudaryta teisingai, laikantis
vokieCiy kalbos gramatikos taisykliy, o ja sudarancios sgvokos yra daznai vartojamos
vokiec¢iy kalboje.

Kaip nurodyta nagrinéjant ankstesnj pagrinda, $i sintagma vokieciy kalboje tapo
privaciy asmeny telefony knygos sinonimu. Todél $i sintagma gali bati laikoma taip
pat ir apibidinancia prekes, kuriy atZvilgiu yra laikoma suteikianc¢ia bendrinj
pavadinimg, t. y. ,magnetines duomeny laikmenas ir jragytus kompiuteriy atminties
jrenginius elektroninio duomeny dorojimo prietaisams ir aparatams, ypac
magnetines juostas, diskus ir pastoviosios atminties kompaktinius diskus“ ir
»spaudinius, zinynus, informacines knygas“, kadangi nurodo $iy prekiy rasj (Zr.
$iuo klausimu minéto sprendimo UNIVERSALTELEFONBUCH ir UNIVERSAL-
KOMMUNIKATIONSVERZEICHNIS 28 punkta).
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Taigi ieSkovés argumentai, pagal kuriuos leidinys sudarytas ne i§ balty lapy, nes
beveik visi leidiniai spausdinami juodu rasalu ant balto popieriaus, ir pagal kuriuos
zodis ,Seiten” negali reiksti knygos, nes lapai yra tik tokios knygos sudedamosios
dalys, ir todél Sios savokos nepakanka, kad vartotojui baty nurodyta, jog paprases
»weifle Seiten“ jis gaus knyga, yra netinkami, nes Apeliaciné taryba konstatavo, jog
prekiy Zenklas WEISSE SEITEN yra apibudinantis $ias prekes dél to, kad yra
privaciy asmeny telefony knygos sinonimas, o ne dél tokios knygos lapy baltos
spalvos.

41 klasei priskiriamos ,leidyklos paslaugos, ypac teksty, knygy, apzvalgy ir Zurnaly
leidyba“ ir 42 klasei priskiriamos ,redaktoriaus paslaugos® susijusios su $io
sprendimo 96 punkte nurodyty prekiy, ypa¢ 16 klasei priklausanc¢iy prekiy i$
popieriaus sukirimu ir pagaminimu. Todél sintagma ,weifle Seiten gali bati
laikoma apibadinandia ir $ias paslaugas, kadangi nurodo jy paskirtj (Zzr. $iuo
klausimu minéto sprendimo UNIVERSALTELEFONBUCH ir UNIVERSALKOM-
MUNIKATIONSVERZEICHNIS 26 ir 28 punktus).

Tokiomis aplinkybémis ieskovés argumentas, pagal kurj asmuo, susiddres su
zymeniu WEISSE SEITEN, negalvos apie redagavimo, publikavimo arba leidybos
paslaugas, yra netinkamas, kadangi Apeliaciné taryba nustaté, jog $ios prekeés ir
paslaugos, kuriy atzvilgiu sintagma ,weifSe Seiten” reiskia ,privaciy asmeny telefony
knyga“, yra pakankamai susijusios.

Todél Apeliaciné taryba nepadaré nurodyty prekiy ir paslaugy vertinimo klaidos.
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Taip pat svarbu patikrinti prekiy Zenklo WEISSE SEITEN galimg apibadinamaji
pobudj iy prekiy atzvilgiu: ,popierius, kartonas ir jy gaminiai, nepriskirti prie kity
klasiy; dailininky reikmenys; biuro reikmenys (i$skyrus baldus); mokomosios
medziagos ir vaizdinés priemones (i$skyrus aparattira)“, priklausantys 16 klasei.

Siuo klausimu ginc¢ijamo sprendimo 81 punkte Apeliaciné taryba konstatavo:

»Popieriy“ sudaro lapai. Taigi nuo tada, kai jie yra nebe atskiri, o suriéti, susegti arba
sujungti kitokiu btdu, vadinami ,Seiten” <...>. Negalima atmesti, kad Zodis ,Seite”
<...> tampa arba jau tapo zodzio ,Blatt“ (lapas) sinonimu. Priesingai nei mano
Anuliavimo skyrius, patikslinimas, kad tai balti puslapiai, yra konkreti ir tiesioginé
popieriaus pozymio, i kurig vartotojai atsizvelgia nuspresdami pirkti, nuoroda.
Bendriné savoka ,biuro reikmenys“ apima ir popieriy ta prasme, kad sintagma
~weifle Seiten® <...> yra taip pat ir juos apibidinanti nuoroda. Tas pats
konstatavimas tinka ,mokomosios medziagos ir vaizdiniy priemoniy“ atzvilgiu,
kadangi $ia medziaga ir priemones daZniausiai sudaro knygos. I§ tikryjy
patikslinimas, kad mokomoji medzZiaga yra atspausdinta ant balty puslapiy, yra
esminé prekés pozymiy nuoroda. ,Dailininky reikmenys® yra kita bendriné savoka,
kuri, kaip jau buvo konstatuota, taip pat apima piesimo lapus ir todél juos
apibidina.”

Reikia pazymeéti, kad Apeliacinés tarybos vertinimas yra teisingas. I$ tikryju
nagrinéjama sintagma gali bati lengvai suprantama ,weil$farbige Seiten prasme ir,
kaip nurodo VRDT bei jstojusi i byla $alis, gali bati vartojama kaip ,weififarbige
Blétter” sinonimas. Todél ji gali biti laikoma apibtdinancia popieriy ir, kadangi
ieskové sioje kategorijoje neatribojo ,popieriaus, kartono ir ju gaminiy, nepriskirty
prie kity klasiy“, visas $ias prekes.
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Dél ,dailininky reikmeny“ pazymeétina, kad jie gali apimti visas dailininky
naudojamas priemones. Jie taip pat gali apimti popieriy ir, kadangi ieskové
neatribojo $ios kategorijos atskirdama nuo jos popieriy, sintagma ,weife Seiten“
turi bati laikoma apibadinancia kategorija ,,dailininky reikmenys®.

Kalbant apie ,biuro reikmenis (isskyrus baldus)*, $i kategorija gali apimti, pavyzdzZiui,
bloknotus ir spausdinimo popieriy ir, kadangi ieskové neatribojo $ios kategorijos
prekiy, nagrinéjama sintagma gali bati laikoma apibadinandia ir $ias prekes.

Galiausiai kalbant apie ,mokomgja medZiaga ir vaizdines priemones (i$skyrus
aparatirg)“, tinka toks pats samprotavimas, kaip ir anksciau nurodyty prekiy
atzvilgiu. Kadangi ieskové nuo $ios medZiagos ir priemoniy neatribojo lapy arba
balty puslapiy, reikia nurodyti, jog prekiy Zenklas gali bati laikomas apibadinanciu
gias prekes.

Todél, kadangi ieskové §iy giminingy kategorijyu neatskyré ir neatribojo, reikia
patvirtinti Apeliacinés tarybos sprendima dél visy $io sprendimo 101 punkte
nurodyty prekiy.

I§ $iy paaiskinimy i$plaukia, kad prekiy zenklas WEISSE SEITEN ir nagrinéjamuy
prekiy ir paslaugy pozymiai yra pakankamai susije, kad bty taikomas Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte jtvirtintas draudimas.

Todél treciaji ieskoveés pagrinda reikia atmesti.
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Dél ketvirtojo pagrindo, susijusio su Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
b punkto paZzeidimu, primintina, kad, kaip matyti i§ Reglamento
Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies, tam, kad Zymuo negaléty bati jregistruotas kaip
Bendrijos prekés Zenklas, pakanka, kad buaty taikomas bent vienas absoliutus
atmetimo pagrindas (2002 m. rugséjo 19 d. Teisingumo Teismo sprendimo DKV
pries VRDT, C-104/00 P, Rink. p. [-7561, 29 punktas).

Tarp kita ko, remiantis teismy praktika, zodinis prekiy Zenklas, apibudinantis prekiy
ar paslaugy savybes Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto prasme, dél
$ios priezasties tikrai neturi skiriamyjy pozymiy ty paciy prekiy ar paslaugy atzvilgiu
to paties reglamento 7 straipsnio 1 dalies b punkto prasme (Zr. pagal analogija
2004 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo sprendimo Campina Melkunie, C-265/00,
Rink. p. I-1699, 19 punkty ir 2004 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Koninklijke KPN Nederland, C-363/99, Rink. p. I-1619, 86 punkta).

Tokiomis aplinkybémis ketvirtasis ieskovés pagrindas yra nepriimtinas.

Todeél reikia atmesti visg ieskinj.

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Pirmosios instancijos teismo procediros reglamento 87 straipsnio 2 dalj
pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti bylinéjimosi i$laidas, jeigu laiméjusi salis to
prasé. Kadangi ieskové pralaiméjo bylg, ji turi padengti VRDT islaidas pagal jos
pateiktus reikalavimus. Kadangi jstojusi j byla $alis nepateiké reikalavimy dél
bylinéjimosi islaidy atlyginimo, ji pati turi padengti savo bylinéjimosi islaidas.
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2006 M. KOVO 16 D. SPRENDIMAS — BYLA T-322/03

Remdamasis $iais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (trecioji kolegija)

nusprendzia :

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ ieSkovés bylinéjimosi iSlaidas, iskyrus jstojusios i byla salies
patirtas bylinéjimosi iSlaidas.

3. Istojusi i byla $alis pati padengia savo bylinéjimosi islaidas.

Jaeger Tiili Czlcz

Paskelbta 2006 m. kovo 16 d. viesame posédyje Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas

E. Coulon M. Jaeger
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